LA ViTA CATTOLICA 1926 - 2026

Il SAURIS-ZAHRE. Une storie
par ogni plat e ogni prodot

A Sauris-Zahre ogni plat e ogni prodot al conte
une storie. Propit cussi, e no dome une storie,
ma andcje si dismovin ducji sens. Tal picul pais
di montagne, dai 3 ai 4 di Otubar, si tignara

une manifestazion, clamade “Gebele” o ben
“piron” par furlan, organizade de Rét des
Impresis sauranis in pais. Savors, suns e
atmosferis, insiemi par vivi une esperience
gustative e sensorial ugnule. Compagnadis di
un espert che siintint, lis degustazions, che a
laran indenant par dutis i ds lis zornadis, a
pandaran, cun gust e savdr, angje lis sensazions
di chei che a son chei altris sens che la nature
nus a regalat, parce cheil gust e il savor no
bastin, se no son compagnats di un bon voli, di
un bon nas e di une buine palpe, e di un cerviel
che, metint dut adun, al gjolt beatametri. E, par
prionte, ancje la ocasion di visita Sauris-Zahre e
il so teritori.

B UDIN-RICS. La bibliocabine
NO je une scovacere

Ore presint,
nissundindal
ecenceun
telefonin che,
anzit, come
cheal sucét
pes machinis,
chenosiamai &4
avonde,alé |
mior di véndi
un secont,
cussi che lis
vegjis cabinis
telefonichis, dula che tu telefonavis metint
dentri un gjeton, a son discomparidis scuasit
dal dut. Cualchidune e a cjatat difa un altri
servizi, cuss e je nassude la idee de
bibliocabine, un puest dula che sifas il cambi
dilibris. A Udin a 'ndi & dome une, tal borc dai
Rics, dongje dal for. Metude in vore tal 2015.
Culi si & inviade une pratiche virtuose di scambi
dilibris: tu tu puartis libris che tu as za let o che
no tu as voie di lei, e tu cjapis su altris libris, che
une volte lets, tu tornaras inte bibliocabine, di
mat che altris a podedin cjapaju su a l6r volte,
e la cjadene e vaindenant, fin che... Fin che
cualchi maleducat, come che al & sucedit tai
dis passats, no ti fas un brut scherc. Une femine
e a djatat, par tiere, sparnicadis e in disordin
tantis rivistis e sacs di manuai vecjos, e libris
che no si puedin plui dopra: une disordenade
discjarie di culture, come se un al ves disvuedat
la s6 cantine. | borghesans, cul local circul
cultural, a disin “vonde!” a chei maleducéts che
adoprin la bibliocabine come une scovacere, e
a chei che a cjapin su libris par dopo vendiju
tes bancarelis...

B LIGNAN. Presepi di savalon
par ricuarda il taramot

Il presepi di savalon, che di vincj agns vie
indadr si fas di Invier su la splaze di Lignan, che
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Il proverbi

[l mior cussin e je la cussience nete.

Lis voris dal més

Tal ort atenzion aes jerbatis: si a simpri

di gjavalis vie cun dute la lidris, par vie che

a podaressin torna a cressi te prossime Vierte.

Emidi, 1l Santd

Navarons di Midun, e contave
la poetesse Novella Cantarutti,
lis feminis dal puest, tes litaniis
dai Sants, a zontavin ancje une
par para vie il taramot: vuai un
mal... Ma in Fritil, gjavant cualchi
sclagn mat di dj, al e dificil gjata alc
di sostance che si integni ae
memorie e ae tradizion popolar di
un event che milante voltis al a
tamesat cheste tiere. Po stai che chei
che a 'ndi son vigntits fiir, e chei che
no lu vevin nancje viodit, a vessin
une pore mate ancje dome a
nomenalu, par vie che a crodevin
che al fos opare di fuarcis nereosis e
malinis, come chés dal diaul e dai
danits, o de Mari di Sant Pieri, che e
cumbinave dutis lis disgraciis di
chest mont, o magari un djasti di
Diu, che in chest m(it ogni tant al
faseve netisie di dutis lis inicuitats
dai oms.
Al reste che si cjate cualchi tradizion
come a Glemone, dula che si conte
dal convent di Sante Gnés che,
secont lis cronichis dal puest, al sares
stat sdrumat dal taramot dal 1511, e
al sares sprofondat tal 14t di
Ospedal, dula che si podares
angjemo dai une voglade...
Cualchidun al fevelara dal Orcolat,
che daspo dal '76 al jere deventat,
ma cence merit, la causion popolar
dal taramot. Cence merit ni colpe.
In principi, te tradizion popolar,
l'orcul o l'orcolat al jere un omenon
che al stave cuntun pit suntune
culine e cun chel altri suntune cjase,
o su doi cjampanii, 0 ancje un
mataran che si divertive a
trasformasi intun glimug di rafie, che
cun gole lis femenutis lu gjapavin st
di tiere, par nascuindilu tal sen. Lui
lis bufonave cu la s6 vosute disint:
“Toca tetine, toca tetine!”, e lis
femenutis a deventavin matis a ciri
di indula che e vignive ché vosute.
Ma trist, po no po.
Secont une altre tradizion, si vares di
gjala sot tiere, dula che e sareés “ne
besteone grande e cuieta che a li ven

A Glemone,

la devozion

a Sant Emidi,
nassude ai prins
dal 1800, e jere
une vore
sintude,
massime

tai agns 20-30
dal 1900, cuant
che lis scossis
no lassavin
recuie ae puare
int. Dut cas,
cence gjava
merit a Sant
Emidi, in Fridl
Si preavin ancje
altris Sants

e il bon Diu.

7

Une statue di Sant Emidi

di buliasi ogni tanc’ agn, e in ché
volta al ven il taramot”.

E “mala tempora currunt” ancje par
Udin: secont une altre tradizion
popolar, il Fritl al stares su tré
pilastris, che doi di 16r a son benza
colats, e cuant che al colara il tier¢ -
Diu nus vuardi - e vignara
sdrumade ancje la citat di Udin.

E nol podeve mangj4, almancul a
Glemone, ancje un sant, par stravia
de pore dal taramot, di clama tal cés
di bisugne, e che te citadine al jere
une vore preat: Sant Emidi - che tal

1800 lu vevin fat protetor di
Glemone - Vescul di Ascoli, martar
sot di Dioclezian tal IV secul, che la
sO innomine e je peade al miracul
di Treviri, cuant che al fo puartat
intun templi pagan par che al
dineas la s6 fede cristiane, ma un
taramot al fase sdruma il templi, e
Emidi si salva.

Prime dal taramot, a Glemone lu si
cjatave te glesie di Madone, cumo
sdrumade, dula che jere une statue
vistide, come une volte, cuntune
monture di sede, suntun altar di
marmul e di len. La devozion al
Sant, nassude ai prins dal 1800, e
jere une vore sintude in pais,
massime tai agns 20-30 dal 1900,
cuant che lis scossis no lassavin
recuie ae puare int. Si contave che

> JOTE

> JUTORI

Amot

cuant che I'altar di Sant Emidi al jere
bagnat, no dome i scjalins, ma ancje
il len, al sares rivat il taramot.
La so fieste si faseve te prime
domenie di Avost, e par preparale
ben si faseve un Otavari di preieris,
che a jerin stadis scritis a man
suntun librut che al ¢ stat salvat des
maseriis, e ae Messe, dite dal
Arcipredi, al intervignive dut il
clericat. Il rit al jere une funzion
paraliturgjiche, e al consisteve intun
“Hymnus”: “Audiat miras oriens
cadensque”, continuant parafrasant
la “Passio”, e tré preieris che a
riclamavin il gjasti di Diu:
“Ricordiamo a voi, potentissimo
Santo Emidio, spaventati ed atterriti
dagli orribili scotimenti della terra
che gravata dal peso enorme delle
nostre malvagita, ci vacilla sotto i
piedi e ci minaccia une terribile
ruina...”. Dut cis, cence gjava merit a
Sant Emidj, in Fritll si preavin ancje
altris Sants e il bon Diu. Si preave, e
si blestemave angje, cuant che al
sucedeve il taramot; ma ancje la
blesteme e je une preiere, al veve dit
un che so fradi, che nol veve mai
blestemat, cuant che la s6 cjase e
jere colade parsore de femine e de
frute, al veve blestemat. Ma ai 6 di
Mai? A Glemone no vevin ancjemo
fate la fieste di Sant Emidi.

Roberto Iacovissi

MURUS. V&s e manieris
di contd, incuintri

B A Muruss, inte sale consiliar,
sabide ai 26 di Setembar,

aes vot e mieze sot sere, al &
inmaeat I'incuintri “Cuatri cjacaris,
cjacheres, cjacaras, cjacheros... Baste
che a sedin par furlan!” cun Anna
Maria De Monte, Novella Del Fabbro,
Luigina Lorenzini, Alida Pevere e cu
la partecipazion di Enzo Driussi. La
serade e je organizade dal Comun di
Murus cul patrocini de ARLeF.

PeraUIiS in dismentie par cure di Mario Martinis

al a par titul “In Cammino’, al puartara une
novitat impuartante: un ricuart dedicat al
taramot dal '76.Chest an, a an vat dit i
organizadors, si partissara dal teme“in
Cammino, strade soglie incontri — leco dei
Vangeli nel passato di ogni giorno” Cheste
edizion dal presepi e je organizade de
Associazion“Dome aghe e savalon d’Aur’, cula
poie dal Comun e di altris Associazions dal
teritori. La novitat di chest an e sara une
strutture, dongje di ché dal presepi, dula che e
vignara realizade une grande instalazion che e
ricuardara il cincuantesim inoval dal taramot,
ripurtant ae memorie no dome la tragjedie,
ma ancje la straordenarie rispueste di
solidarietat chei & lade dadr. E nassara cussi
“Tema’; une opare realizade dal architet Gianni
Schiumarini, che di tancj agns si dediche a
realiza oparis monumentals in tancj Pais dal
mont.

s.f. = sorta di minestra carnica di un tipo di broade
specifica qui coltivata e rammollita in acqua, pestata, cotta
con fagioli, latte allungato e condita con burro o lardo; &
servita con l'aggiunta di polenta (etimologia dubbia)

Ce distu, te jote metino ancje un toc di panzete?

s.m. = aiuto, SOCCorso

(dal latino adiatorium “aiuto, soccorso”
No tu mi stas dant vonde jutori.
Non mi stai dando abbastanza aiuto.

Cosa dici, nella minestra mettiamo anche un pezzo di pancetta? > LAC

> JUBAL
s.m. = lunga e grossa pertica per comprimere il fieno sul
carro (dalla voce dotta latina juba, legata a jubere per indicare

qualcosa che si scuote).
Visiti di cjaria sul ¢jar angje il jubal.

Ricordati di caricare sul carro anche la pertica.

> JUDIZI

s.m. = giudizio, senno; accortezza, prudenza

(voce dotta dal latino jadicium “giudizio”)
Al e un braf artist ma nol met judizi.
E un bravo artista ma non mette giudizio.

s.m. = lago, estensione acquifera

v. lat, lad

(dal latino lacus “lago, acqua, onda; vasca, bacino; cavita”)
Vino di la a meti i pits ta la aghe dal lac di Dales?
Andiamo a mettere i piedi nell'acqua del lago di Alesso?

> LACJE
s.f. = melma, strato leggero di qualsiasi materia, stesa su una
superficie (voce discussa, se da una parte si puo pensare ad una
onomatopea, dall’altra si pud anche credere continui la forma
*lach “latte”, da lact(em) “latte”)
Viodistu ché lacje grise a pél de aghe?
Vedi quella melma grigia sul pelo dell’acqua?



